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Produktinformation

Protectosil® WS 700 P

Cremeformiges Impragniermittel auf Basis von Silanen zur Hydrophobierung von
dichten Untergriinden, insbesondere alkalischen Untergriinden wie Beton.

| Physikalische Kennzahlen Cremeférmiges Impragniermittel auf Basis von Silanen zur
Hydrophobierung von dichten Untergriinden, insbesondere
i alkalischen Untergriinden wie Beton.
Eigenschaften und Test Richtwerte  Einheit Methode I
Methoden
Anwendungskonzentration | unverdinnt |- - Sicherheit und Handhabung
Wirkstoffgehalt 70 % =
Aussehen farblos _ R Angaben zur Beurteilung von Dynasylan® und Protectosil®
milchig Produkten im Sinne der Gefahrstoffverordnung, zu
pasts sicherheitstechnischen und toxikologischen Daten sowie zur
— o - Lagerung sind dem Sicherheitsdatenblatt zu entnehmen. Das
iskositat ca. mPa.s |-

Sicherheitsdatenblatt kann nach Registrierung folgender
Internetseite entnommen werden: www.dynasylan.com. Sie
konnen das Sicherheitsdatenblatt auch iiber den lokalen
Aussendienstmitarbeiter bzw. unserem Customer Service oder

| Registrierungen von Evonik Industries AG, Abteilung Produktsicherheit, E-MAIL:
sds-im@evonik.com anfordern.

Protectosil® WS 700 P

DSL/NDSL (Canada): Nein Verpackung und Lagerung
PICCS (Philippines): Ja
TSCA (USA): Nein Protectosil® WS 700 P wird zu 25 | PE- Kanister geliefert.
IECSC (P.R. China): Ja

- Protectosil® WS 700 P wird in Gebinden zu 25 | geliefert.
ENCS (Japan): Nein
ECL (South Korea): Nein Protectosil® WS 700 P sollte kiihl und vor Frost geschiitzt bei
EINECS/ELINCS (EU): Ja Temperaturen zwischen 3 °C und 40 °C gelagert werden.
AICS (Australia): Nein

Protectosil® WS 700 P hat in originalverschlossenen Gebinden

eine Lagerstabilitdt von 12 Monaten. Es wird empfohlen,
angebrochene Gebinde innerhalb von 3 Monaten zu
verbrauchen.
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Eigenschaften und Anwendungen

Eignet sich zur hydrophobierenden Beschichtung von porésen mineralischen Substraten

. zeichnet sich durch eine hohe Reaktivitit und
Alkalibestandigkeit aus

. optimales Eindringverhalten auch in dichte mineralische
Baustoffe

. keine Bildung klebriger Siliconharzfilme

. bildet wasserdampfdurchldssige, farblose
Impragnierungen

. reduziert die Aufnahme von Wasser erheblich

. verhindert das Eindringen von wasserléslichen
Schadstoffen

. Haarrisse bis 0,3 mm kénnen geschitzt werden

. wird unverdiinnt aufgetragen

. bleibt wegen der pastésen Konsistenz lange mit dem
Substrat in Kontakt, dadurch werden sehr hohe
Eindringtiefen ermdéglicht, Verluste z.B. durch
herabflieRendes Material minimiert, Uberkopfarbeiten
erleichtert

Protectosil® WS 700 P wird unverdiinnt verwendet. Die
aufzutragende Menge an Protectosil® WS 700 P hangt stark
von der Saugféhigkeit und Feuchte des Untergrundes ab.

Es sollte nicht zu viel Produkt aufgetragen werden, da dadurch
Produkt durch AbflieRen verloren gehen kann oder glénzende,
fleckige Oberflachen entstehen kdnnen. Zur Ermittlung des
optimalen Verbrauchs wird das Anlegen einer Probeflache
empfohlen.

Die zu impréagnierenden Untergriinde missen sauber und
trocken sein. Zur Reinigung der Oberfléchen werden
Hochdruck- oder Dampfreinigung empfohlen. Es ist darauf zu
achten, dass das Substrat nicht nur oberflachlich angetrocknet
ist. Nach direkter Wasserbeaufschlagung oder Sattigung der
Kapillaren ist eine ausreichende Trocknungszeit vorzusehen.
Wenn Protectosil® WS 700 P unter direkter, starker
Sonneneinstrahlung aufgetragen wird, kann es zu vermehrtem
AbflieRen kommen. Schaden wie Risse >0,3 mm oder
Abplatzungen missen repariert werden.

Bedingungen wiéhrend der Applikation von Protectosil® WS
700 P:

« Temperatur der Oberfldche und der Umgebung: 5 ° bis
40 °C

« Rel. Feuchte des Untergrundes: < 75%

« Rel. Luftfeuchte: < 85%

. Windgeschwindigkeit: < 10 m/s (oder max. 6 Beaufort)
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Protectosil® WS 700 P soll mit einem Spachtel aufgetragen und
mittels einer Rolle (z.B. Lammfellrolle) gleichmiRig auf der
Oberfléche verteilt werden. Die Schichtdicke richtet sich nach der
Porositat, Untergrundbeschaffenheit und Feuchte des
Substrates. Bei groRen Flachen kann Protectosil® WS 700 P
auch im Sprayverfahren aufgetragen werden.

Mit Protectosil® WS 700 P behandelte Flachen missen nach
dem Auftrag fir mind. 24 Stunden vor Regen oder Uberspilung
geschutzt werden.

Nichtsaugende Flachen wie Fensterrahmen, Fensterbanke,
Kunststoffbeschlége, Fensterglas etc. sollen vor der Applikation
abgedeckt werden. Versehentlich mit Protectosil® WS 700 P in
Kontakt geratene Flachen kdnnen mit Spiritus oder wassriger
Seifenlauge gereinigt werden (Vertraglichkeit mit der
betreffenden Oberfliche priifen). Reinigungsarbeiten sollten
unverziiglich stattfinden. Moglicherweise auftretende
Siliconharzfilme werden am Besten mit Spiritus entfernt.
Pflanzen im Bereich der zu impragnierenden Flache sind vor
Kontakt mit Protectosil® WS 700 P zu schiitzen.

Protectosil® WS 700 P bildet unsichtbare, wasserabweisende
Impréagnierungen auf porésen mineralischen Substraten. Um die
genaue Auftragsmenge zu ermitteln sowie die Vertraglichkeit
mit méglichen Vorbehandlungen oder gewiinschten
Nachbehandlungen zu prifen, wird das Anlegen einer kleinen
Probefliche empfohlen.

Verarbeitung

Vor der Applikation missen starke Verunreinigungen,
Ablagerungen, Staub und lose Teile entfernt werden. Schaden,
wie Risse > 0,3 mm und Abplatzungen, miissen ebenfalls vor der
Hydrophobierung mit geeigneten Malnahmen behoben
werden. Zum Zeitpunkt der Hydrophobierung darf der Baustoff
nicht nass sein. Das hei3t, der Baustoff muss einige Tage nach
direkter Wasserbeaufschlagung abgetrocknet sein. Es ist darauf
zu achten, dass der Baustoff nicht nur im oberflichennahen
Bereich abgetrocknet ist. Bei Sattigung der Kapillaren ist eine
ausreichende Trocknungszeit vorzusehen.



Unsere Informationen entsprechen unseren heutigen Kenntnissen und Erfahrungen nach unserem besten Wissen. Wir geben sie jedoch ohne Verbindlichkeit weiter. Anderungen im
Rahmen des technischen Fortschritts und der betrieblichen Weiterentwicklung bleiben vorbehalten. Unsere Informationen beschreiben lediglich die Beschaffenheit unserer Produkte
und Leistungen und stellen keine Garantien dar. Der Abnehmer ist von einer sorgfaltigen Prifung der Funktionen bzw. Anwendungsméglichkeiten der Produkte durch dafiir

qualifiziertes Personal nicht befreit. Dies gilt auch hinsichtlich der Wahrung von Schutzrechten Dritter. Die Erwahnung von Handelsnamen anderer Unternehmen ist keine Empfehlung
und schlieRt die Verwendung anderer gleichartiger Produkte nicht aus.
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